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Po Bolandenu priredil K 

(Dal je . ) 

" D a , od tod m o r a m ! " je govori la pol-
g lasno sama s seboj. " T o d a predno grem. 
uničiti moram tudi onega, ki nVe je ne-
srečno storil s svoj im brezverstvom in s 

svo jo s t r a s t j o ! " 
• * * * 

Dolgo so sedeli oskrbnikovi na prista-
vi na Kuroščeku oni večer skupaj . O-
skrbnik jc 'tesal trske, oskrbnikovka 
in Bronis lava sta prav kar dogotavl ja-
li novo oblekico za hčerko oskrbni-
kovo, malo Mimico, s katero sta postali 
veliki prijateljici takoj prve dni. Nekako 
devet je že bilo, ko se je Bronis lava po 
slovila in odšla v svo jo spalnico. 

K a k o r vsak večer, tako je tudi nocoj 
pokleknila in začela opravl jat i svojo ve-
černo molitev. Zlasti od kar je izprevi-

dcla, da ima grof ž njo slabe namene, 
podvoji la je svoje molitve. Zlasti Mari-
ji se je priporočevala posebno goreče. 

Toda ni še dolgo klečala pri svoji po-
stelji, ko nekdo potrka na njene duri. 

K a k o r bi bila slutila, streslo jo je ne-
kaj po celem telesu. Vs ta la je in šla od-
pirat. V sobo stopi — grof . Prestrašena je 
vskliknila in odskočila od vrat na sre 
do sobe. Grof je vstopil za njo in za-
prl vrata za seboj. 

"Oprost i plemenito dekle, da te mo-
tim v tej nenavadni uri. Obljubil sem ti, 
da ti povem veliko skrivnost in mislim, 
da je čas, da to stor im." 

D v e v črno z lv i t i postavi sti planili 
zunaj pred hišo iz g r m o v j a prav tik okna 
sobice. K o bi bil grof malo pozoren, mo-



rda bi ju bil skozi odprto okno lahko opa-
zil. 

Bronis lava je ostrmela. N e k a j časa je 
stala molče in ni vedela, kaj hi odgovori-
la. Mila je vsa zmedena. Čuti la je, da je 
prišla odločilna ura. Z a trVnutek jo je 
premagala prirojena ženska slabost. T o -
da takoj se je zavedla nevarnosti . V r o č 
vzdih k B o g u in Mari j i po pomoč ji je 
izkipel iz srca in takoj je bil ves strah 
premagan. Iz boječega dekleta je postala 
junakinja . Nehote ji je roka segla za ne-
drije. k jer je imela bodalce skr i to : ko ga 
je začutila, 111 se več bala. Oči so sc ji 
zasvetile, rdečiča razburjenja jo je obli-
la. 

"Gospod grof , kako ste se mogli tako 
ponižati in prelomiti mej'e dostojnosti . 
Kot plemič bi vendar morali vedeti , da 
je nespodobno za vas priti ob tej uri k 
m e n i ! " 

" Z l a t o dete moje, vidiš, to sem ravno 
hotel. Samo sem te hotel najti. Vidiš , 
med štirimi očmi ti moram povedati da, 
. . . da te l jubim." Hotel je iti bližje k nji. 

Bronis lava ga j«' pogledala grdo in sto-
pila korak nazaj . " G o s p o d grof , niti ko 
raka bližje k m e n i ! " 

" B r o n i s l a v a , " začel je grof proseče, 
" v r j e m i mi, da te l jubim. Od prvega tre-
notka, ko sem te zagledal sem te vzlju-
b i l ! " 

" G o s p o d grof , takoj zapustite to sobo. 
ali grem pa jaz v e n ! " H i t e l a je iti. Grof 
ii je zastavi l pot. 

" N e ti. ne j a z ! Oba ostaneva t u k a j ! " 
Grof zaklene s kl jučem vrata in ključ 
vtakne v žep. " T a k o , sedaj si v moji o-
blasti. Nobeno kričanje ti ne pomaga . 
(tskrbnikpvi in vsi služabniki so nocoj 
gluhi za tvoj krik. R a z u m e š ? Zato bodi 
pametna, p revze tn ica ! " hotel je iti bližje 
k nji. 

" N a z a j ! " zakričala je Bronis lava na ves 
gltjs. " N a z a j ! Ali vas ni s r a m ! Cc bi ime-
li le se iskrico možke časti , bi se ne po-
ni/ali, da hočete onečastiti ubogo s i ro to ! " 
^ " 11 a l ia ! M o / k a čast ? Možki ponos? kaj 
je t o ? " 

" B o j t e se Boga , če v a, m nič ni za možko 

čast. Vedite , da bode tudi mera vaših 
hudobij enkrat polna. Potem pride pa 
k a z e n ! " 

" I J a h a h a ? K d o je, ki bi mogel ižan-
skega g r o f a kaznovat i? Sa j veš, da smo 
g r o f j e neomejeni gospodje? B o g ? H a h a ! 
K a j misliš, da imaš neumnega kmeta pred 
seboj ? Kater i graščak se še zmeni za 
B o g a ? Zato, dekletce, bodi pametno! V i -
diš, j az te hočem osreč i t i ! " 

" P f u j ! Sram t e bodi ! Ne bom te več 
vikala. S r a m u j se ! Seda j veni, da je vse 
res, kar scin cula o tebi, da si zver v člo-
veški podobi ! " 

G r o f a je to vjozilo. Vendar sc mu je 
njeno ogorčenje dopadlo. 

" K a k o ti pristoja, ako si huda. Sc en-
krat tako lepa s i ! O moja . . . " razprostil 
je roki in hotel je planiti k n j i ! 

" N a z a j ! " je vnovič zakričala Broni-
s lava in v tem trenutku se je zasveti lo 
ostro bodalce, katerega je Bronis lava po-
tegnila s svojih nedrij . " P o g l e j g a ! S a m o 
za eno stopinjo se mi približaj in zasadila 
si ga bom v srce pred tvojimi o č m i ! " 
Nastav i la si ga je naravnost na srce. 
I 'rsa so se ji v isoko dvigala razbur jenja . " 

Grof se je vstrašil . Mislil je najprej , da 
je bodalce namenjeno njemu. Stopil je 
korak nazaj . 

" A l i si znorela. Bronis lava? S a m o m o r 
hočeš izvršit i? Ni samomor, tudi hudo 
hija po tvoji krščanski v e r i ? " 

" T o ni samomor, to je hramba v sili. 
Ker ne morem premagati nagnjusne zveri , 
kakoršna si ti, izberem si raje stokrat 
smrt, kakor pa pasti tebi v roke. D a . 
grda zver s i ! ula sem o tebi to. Toda se-
daj vidim, da si gnjusnejša zver, ka 
kor se pa govori o tebi." 

Bronis lava je stala kot junakinja , da jo 
je še grdi Wikbert občudoval . 

Grof ica ve je tako vspela pri oknu, ko 
je videla ta prizor, da bi jo bil lahko 
grof opazil, ko hi ga strast popolnoma ne 
bila premotila. 

" B r o n i s l a v a odstrani to morilno o r o / i e ' 
Ne boj se ! Ničesar ti ne bom storil ," 

odgovori l je mirno. . 



" N e ! Smrt stoji med n a m a ! " 
" P r i s e g a m ti pri vseh bogovih, da, pri-

segam ti pri krščanskem B o g u . . ." 
" M o l č i ! K a j bodeš prisegal , ko itak na 

nobenega B o g a ne veru ješ ! K d o r v B o g a 
ne veruje , temu tudi nobena prisega ni 
s v e t a ! " 

" B r o n i s l a v a , poslušaj me s a m o ! " . . . . 
" V e n iz te sobe! Pridi jutri , pa bova go-

vori la . " 
" N e ! Nocoj hočem g o v o r i t i ! " 
" N o c o j te ne pos lušam! Preziram t e ! " 
"I11 vendar, Bronis lava , jaz te l j u b i m ! " 
" P r e z i r a m tako l jubezen! T a k o govori 

č lovek, ki je ožen jen?" 
" B r o n i s l a v a , nocoj sem te prišel vpra-

šat, če !>i hotela postati moja ž e n a ! " 
" T a k o ? Oženjen mož pa vprašuje za 

druge žene? K a k o podlo! Ali nimaš žene? 
kaj je pa grof ica L iutsv inda ?" 

" Z L iutsv indo se mislim ločiti . . . po-
slati jo proč . . . spoditi jo d o m o v ! " . . . 

G l a v a pri oknju zunaj se je zopet ste-
gnila. L iutsv inda je čula te besede. Raz-
burilo jo je do skrajnosti . Da bi ji ne 
ušla niti črkica, stegnila se je prav k 
oknu. 

" A l i vas ni sram, — ne, ne bom rekla, 
V i , ti, prtziralni ti, še to je preveč za 
tako nagnjusno pošast, kakor si t i ! " 

" I n vendar ne morem več živeti brez 
t e b e ! " 

" A l i se ne bojiš B o g a ? " 

" H a h a h a ! B o g a ? K a j se bodem bal 
nečesa, česar ni, kar je samo v domi-
šljiji vaških duhovnikov . " 

" D a , vidim, da nimaš vere, ker druga-
r e bi ne mogel biti tako podel. Prav nam 
je sestra učitelj ica v šoli pravi la , da je 
človek brez vere — zver. Na tebi «edaj 
vidim jasen d o k a j ! " 

'Bronis lava , ne bodi nespametna! Po-
misli, sreča se ti ponuja ! Mogočen grof 
Wikbert ti ponuja svo jo naklonjenost , da 
svojo roko." 

v " U b o g a Liutsv inda, ki ima takega mo-
ža. Do sedaj že sem jo pomilovala . sedaj 
jo se bolj. Imaš svojo ženo! Spravi se mi 
ven iz sobe I" 

" B r o n i s l a v a , premisli dobro. Vidiš , L i -
utsvinda je danes moja žena, ali ne mi-
sliš, da jutri lahko izgine . . . ? da jutri 
lahko nenadoma umre . . . ? . . . ali jo 
roparji v gozdu napadejo in ubi je jo? In 
jaz sem prost in ti lahko postaneš moja 
žena?" 

" V i d i m , vidim, kako strašen človek s i ! 
Razumem kaj misliš pod "nag lo smrt jo 
svoje žene." Da. taka zver, kakor si ti, 
brez vere, brez Boga , ka j bi se pomišl ja-
la umazati svoje že itak tolikanj krvave 
roke. okrvavet i še s k rv jo lastne žene! — 
Ven, prav im! Greh imam že, ako take 
strašne stvari pos lušam." 

m 
" In vendar " — grof je hotel planiti, 

da bi jo zagrabil za roke. Bronis lava jc 
bila hitrejša. Odskoči la je in v. nova na-
stavila ostro bodalce na svoje srce. 

" S e d a j ne izpregovorim nobene bese-
de več ! S a m o premakni se, pa si ga za 
derem v .rce. Ce celo noč stoj im, vstra ja-
la bodem. Zaupam na B o g a in M a r i j o ! " 

Cirof je izprevidel, da je vse zastonj . 

" D o b r o ! G r e m ! T o d a ne misli , da si 
s svoj im nastopom pogasila ogenj , kate-
rega je vžga la v mojem srcu tvoja nav-
zočnost. G r e m ! Toda vedi, da se ne bo-
deva videla, dokler ne bode zapreka, ki 
naju loči. odstranjena, da se združiva kot 
mož in žena. Ne poskušaj zbežati. Ze se-
daj si bila zastražena. Sedaj boš še bolj . 
Na K o g o j a ali na Bistro se ne zanaša j ! 
(*> tudi izvedo kje si, si nihče ne bode upal 
priti, da te iztrpa iz moje oblasti. 

"Nared i , kar hočeš ! Nikdar ne bom tvo-
j a ! — Vedi pa, da ie nad teboj nekdo 
močnejši , kakor si ti. T i ga sicer 110 pri-
znaš. T o d a vedi, da ga s tem še nisi od-
pravil . Zapomni se. stari B o p še živi . " 

Raz jar jen in osramoten je odšel grof . 
Premagalo g a je slabotno dekle. Same-
ga seb^ se je sramoval . Vendar tako juna-
ški nastop Bronislavin mu ie n jegovo 
strast š irno še bolj podžgal, da je skle-
ni!, da jo mora pridobiti, naj stane koli-
kor hoče. 

(Dal je prih.) 



"AVE MARIA" . 
Z a Slovence priredil P . W . 

Pozdrav iz neba. 

Pri pogledu na prekrasno palačo. ka 
tero j u Pizo, bogat R iml jan , sezidal z 
velikanskimi stroški, ter jo okrasil z naj 
dragocenejšo opravo, je obdal z divni-
mi vrtovi , v katerih so žuboreli krasni 
umetni vodnjaki , je cesar A u g u s t u s za 
kl ical : Pizo, ti mi da jcš poguma, kajti ti 
to zidaš kot da bo R i m stal večno." K r a -
sna pa lača .pa je danes v razvalinah. Di-
vna krasota vr tov je razdejana, tako da 
ima l judski apostol Pavel res prav, ko pi-
>-e: " T u k a j mi nimamo obstanka . " Neke 

a mogočnega kali fa so svoje dni imeno-
vali " V e l i k e g a . " T o pa se vel ikemu možu 
ni prav nič dopadlo. Da bi se obvaroval 
pred prevzetnost jo , izvolil si je rek : " B o g 
am je ve l ik . " ter ga dal vsekati v trdo 

skalo svojega gradu. In prav je naredil 
mo/ Njegov grad se je že davno sesul, 
n jegovo kra l jestvo že dolgo počiva v glo-
bini zgodovine, samo kamen ie še na ka-
terem so vklesane besede: " B o g sam je 
vel ik." 

V Benedkah stoji na razpadajoči palači 
t i le napis : " N o n nobis, Domine, non no-
bis, sed nomini tuo da g lor iam" — ne 
nam, o Gospod, ne nam, ampak tvo jemu 
imenu bodi čas t . " K a k o r rečeno stara pa-
lača razpada, zidovje poka in iz razpoklin 
raste t rava in grmičev je . Samo napis še 
priča o pobožnosti nekdanjih' gospodar jev 
/ a večno torej ta stavba ni bila zid in a. 

Toda ravno za večnost postaviti kra-
sno palačo " S l a v e " , je bil ukaz Zvel ičar ja , 
ko je govoril svo j im aposto lom: " I n pe-

klenske vrata jo ne bodo premogle . " Zato 
so apostoli temelj g loboko vsadili . ter 
položili dvanajs t močnih nerazrušl j ivih 
kamenov . jih zapečatili in močno zvezali 
s svo jo lastno krv jo . T i dvanajter i vogelni 
kameni so dvanajster i članki apostolske 
vere. Na prvem kamenu stoji , kakor se 
spodobi ime " O č e t a , " kot S tvarn ika nebes 
in zemlje, na drugem ime " I z v c l i č a r j a " 
sveta, in takoj na tretjem pa beremo ime 
Mari je , Matere bož je : " K a t e r i je bil spo-
čet od sv. Duha , rojeni iz Device Mar i j e . " 
Njeno Ime je torej že v temelj sv. Cer-
kve, sv. vere uklesano, in sicer kot ime 
" M a t e r e Odrešenika sveta . " V resnici 
veliko ulogo igra Mar i ja pri odrešitvi 
č loveštva. Ona sama spričuje to v "Ve l ik i 
P e s m i " : " V e l i k e stvari je nad menoj sto-
ril On, ki je vsemogočen, in katerega ime 
je sveto . " 

Vest o tej velikanski ulogi pri odre-
šitvi sveta, prinesel ji je božji poslanec, 
nadangel j Gabriel iz neba, ko jo je pozdra 
vil z besedami : Češčena si M a r i j a . " Za-
res čudovit pozdrav kajti besede izgovor 
jene skromni devi v mali hišici v Nazn 
retu, se danes skoraj čez dva tisoč l v t p o -
nav i ja jo miljon in •mil jonkrat vsak: dan. 
kod odmev. 

Med nami Slovenci ni luteranov, ka-
kor so n. pr. na Nemškem. Naši odpadniki 
so večina izdelek srednjih in višj ih šol. 
kjer so se od ravno tako odpadlih nčitel-
jev, ali da bolj v i soko povem, profesor 
jev, navzeli brezbožnega duha. Naše mo-
derno brezverstvo. naj fi bo te ali one 
oblike, pa ima svoj g lavni izvir v nem-



škcin luteranstvu. Dosledno povedano to-
rej, ker so vsi Slovenci katoličani, so oni, 
ki taj i jo vero svoj ih očetov, ne le proti 
katoliški, pač pa tudi proti-slovenski. 
N e m š k o luteranstvo je že za časa Marti-
na L u t r a hotelo stran od R i m a — " L o s 
von R o m " — in to dela še dan danes, ka j 
drugega hočejo naši slovenski prostomi-
sleci, kot stran od Cerkve, stran od R ima. 
— T o r e j — ? 

Misl im torej, da ne bo neumestno tu-
di proti luteranom, katerih posnemovalci 
so naši " t a rdeči," dokazati , da imamo mi 
katoličani prav, da čast imo Mater B o ž j o 
z besedo in dejanjem. 

3 j ega decembra 1. 1884 zbralo sc je 
nekako dvanajst luteranskih pridigar jev 
v " K a r l s r u h e , " da protestirajo proti pra-
zni veri ali boljše, mal ikovalstvu katoli-
čanov v čcščenje Mari je . Pisali so : " P r e -
pričani smo, da je naša sveta dolžnost v 
interesu naše krščansko luteranske in na-
cionalne nemške cerkve, z vsemi združe-
nimi močmi delovati na to, da se katoliško 
l judstvo popolnoma ne pogrezne v pra-
znovcrstvo in duševno sužnost . . . " 

T o pa vendar ni nič drugega, kot la-
žnj ivo natolcevanje pod krinko usmil jenja 
do ubogega zaslepl jenega katol iškega na-
roda. T i gospodje profesorj i luteranske-
g a bogos lov ja so bnžkone pozabili na 0-
smo božjo zapoved, ki prepoveduje kri-
vo pričanje zoper bl ižnjega. K tej "pra-
zni ver i , " v katero se mi ne-še le potap-
l jamo, ampak smo popolnoma utopljeni, 
oni pr ištevajo tudi naše čcščenje Mari je , 
katero, kakor luterani sploh misli jo, mi 
po božje častimo. Seveda če oni postavl ja-
jo umetno izklesane sobe na čast vladnim 
" i vojnim bogovom, kot so delali R im-
ljani, (Irki in drugi , je pa vse v redu. 

Nereš l j iva uganka, katero v s a j katoliča-
c a n ne more uganiti je, da se še dandanes 
najdej o l judje, ki veruje jo na božanstvo 
Kr i s tusa , in na resnico biblije, ali sv. Pi-
sma, zraven pa Mari jo , kot Mater božjo, 
ne le ne priznajo, ampak nam katolikom 
predhacivajo, da jo mi po — božje-časti-
nio. K d o j m a j ) r i l v — m j a ] j protestantje? 

Po moji pameti, mislim, da za nas ni 
neumestno to storiti, kar je B o g , ali p; 
angel j Gabriel storil. Ona dva sta p; 
očitno pred celim svetom častila Mari jo 
in nam dala dober vzgled. B o g je Mar i jo 
odločil za Mater J ezusu že od začetka svt 
ta in ji to novico sporočil po poslancu, k 
je nadangel j . T a nebeški poslanec pa j -
svo je poslanstvo natančno izpolnil, ne 
nekako takole je rekel : " M a r i j a , prinesen 
ti pozdrav od B o g a Očeta, in ti naznanim, 
da boš Mati Zve l ičar ja sveta. T i si poln 1 
milosti, in Gospod je s teboj . " Al i sto i 
kje napisano^ da bi hil B o g ali angelj , v 
vseh časih č loveštva , kedaj izkazal tako 
visoko čast kaki drugi ženski, bodisi d 1 
je bila še tako bogata ali pa sveta? 

K a j je torej res to nekaj tako nespamet 
nega, tako pregrešnega, če mi to delamo 
kar je B o g delal in kar je nadangel j Ga 
briel storil? Zaka j bi ne častili nje, kater » 
je B o g sam počasti l? Protestantom tori j 
ni treba vzdihovati nad nami in roke skic 
pati iz pomilovanja do nas. Mi sami 
vemo, kaj nam je storiti, in jih ne po-
trebujemo, da bi nam pravil i , 1 <a 1 se sni 
in kaj ne. 

K o so luteranci v F rankfur tu slavili 
150 letnico Goethejo, njih na jveč jega pe-
snika, šli so tudi na grob njegove mat 
re, in jo s petjem in dolgimi govori ča-
stili. T o seveda je vse prav in lepo, ča 
stiti mater radi sina. Toda doslednost 
zahteva, da potem tudi nam katoličanom 
pusti jo častiti Mar i jo zaradi njenega si-
na Jezusa . K a j t i On je za nas neskoiu 11 1 
več dobrega storil kot pa Goethe, ki je res 
napisal precej pesmi, pa se zraven bahal. 
da je v "sredini kr ist janov pogan" kakor 
011 to sam piše. 

Dal je nam je še to nezapopadl j ivo, ka-
ko protestante in odpadnike skrbi, da bi 
mi Mar i jo — preveč — ue častili. Bol j .c 
hi bilo, če bi se oni sami za se pobrigali in 
se vprašali , če morda oni Mari je pre-
malo — ne časte ! Mi katoličani smo trd-
no prepričani, da je Mari ja res prava M ti 
Odrešenika sveta. J ezus pa je očitno in 
svečano povedal , da on ni prišel postavo 



J ezus pri jatel j otrok. 

ti, da l>i bilo Njemu vsejedno, če bi Njego-
vo Mater postavil i na enako stališče s 
svetnimi materami. T o bi bilo vendar naj-
večje razžal jenje , kajti Mar i j a je neskonč-
no več kot druge žene Ona je Mati božja 
— kar ni nobena druga. 

P a p r a v i j o : " V i Mar i jo po božje častite, 
to pa se vendar ne spodobi ," S a j vendar 
tega ne s tor imo! Mi prav dobro venio 
katerega moramo kot Boga častiti , in ka-

on ne ljubi papir ali platno, na katerem je 
podoba, ampak ono osebo, katero podo-
ba predstavl ja . 

Nam dalje še v sanjah ne pride na 
misel Mar i jo Bogu enako storiti, kajti mi 
dobro vemo, da je razlika mvd B o g o m in 

ari jo neskončna. On je od vekomaj , On 
je S tvarn ik , ona samo stvar. V s a k kato-
liški 

otrok bo mol i l : Gospod usmili se 
nas, — Mar i ja — prosi za nas. (Dal je . ) 

spremenit ampak jo potrdit. Al i naj to-
raj On edini naredi iz jemo z četrto božjo 
zapovedjo, in naj dovoli , kar drugim o-
trokom ne dovoli, namreč svo jo matt r 
prezirat i? K j e boš našel otroka, ki bi bil 
vesel, če bi mu kedo mater zaničeval? 
\li naj bo J e z u s edini, ki bi se kaj take-
ga vesel i l? ! Zatore j mi ne moremo verje-

tere samo spoštovati in častiti zaradi Bo-
ga. R a v n o to je, kar protestantom in brez-
vercem ne gre v g lavo. Oni misli jo, takoj 
ko človek poklekne pred Mar i j ino podo-
bo, ali pa ostanke svetnikov, da s tem že 
to podobo, ta kamen, les ali kost po bo-
žje časti. Ne, nikakor ne ! R a v n o kakor 
č lovek, ki ljubi podobo drage mu osebe. 



Spreobrnila ga je. 
Ciril Z o r je bil zelo živ in vesel mlade-

nič, saj je l)il komaj 22 let star. V bli-
žnjem mestu se je učil trgovine, a kmalu 
se je navel iča l ; postalo 11111 je dolgčas, ker 
je bilo za n jega premalo zabave in razve-
sel jevanja . Misleč, da bo doma kratkoča-
sneje, je zapustil mesto in se podal do-
m o v ; a varal se je, kajti doma je bilo še 
pustejše. 

Ciri lov oče je imel iz prvega zakona 
dva otroka, ki sta bila krščansko vzgojena. 
l'o smrti svoje prve soproge se je poročil 
•/. drugo, posvetno žensko, in od tega časa 
izgubil popolnoma katoliško mišl jenje 
iti živl jenje. In po zgledu očetovem je za-
čel tudi sin cerkev zanemarjat i . 

Odkar je zapustil šolo, od tistega časa 
ni bil več v cerkvi . Vse to je opazovala 
n jegova pobožna sestra A lo jz i j a in srce ji 
je krvavelo , ko je videla svo jega brata v 
takem stanu. Skuša la ga je večkrat pri-
vesti na pravo pot, a bilo je vse zastonj. 
In tako je bilo pusto in žalostno v hiši, 
odkar je prevzela mačeha gospodinjstvo. 
( i ril se za to ni dosti brigal , veselil se je 
m užival dan za dnem bolj s ladkost živ-
ljenja, četudi vse to vesel je ni bilo pravo. 

Vesel i l se je pa Ciril še nekaj druge-
g a ! Sestr ična Rerta je napovedala obisk 
za nekaj časa in pride že jutri . T o bo zo-
pet živl jenje v hiši I Ciril je imel pa tudi 
z " l o rad svo jo sestrično, ki je bila živa, 
vesela, a pri vsem tem strogo vzgojena. 
Ze kot otroka sta se skupaj igrala, ska-
kala po travnikih ter letala po bližnjih 
gozdih. V e n d a r je pa imel Ciril do nje 
nekako spoštovanje. Zaka j , sam ni prav 

vedel. 
In Berta je prišla. Vedela je dobro za 

• iri lovo lahkomiselno živl jenje, vedela do-
, , | (>. da nima bratranec nobene v e r e ; 
prišla je z namenom, da ga bo privedla na 
pravo pot, Nasproti Cirilu pa se je vedla 
vedno tako. kot da bi ničesar ne vedela ; 
molčala je in molila za dober vspeh. 

Cel teden je bila Ber ta že pri stricu nr 
počitnicah in pri l jubila se je hitro vseiv 
domačim. 

Nekega dne, ko sta sedela sama ? Ci 
rilom na vrtu, reče mu naenkrat ; "Cir i l , 
jaz bi šla rada v nedeljo k spovedi, ali m< 
hočeš spremljat i? J a z sem tukaj in ob-
enem greš lahko k spovedi tudi ti ." 

V e s začuden pogleda Ciril svojo sestrič 
110 in ji o d v r n e : " A l i Berta , kaj zahteva: 
vendar od mene! Ali ne veš, ali ti ni mo-
goče že A lo jz i j a pravi la, da ne hodim več 
v cerkev in da že nisem bil dolgo časa, sani 
ne vem kdaj, pri spovedi? " 

" J a z o tem z A lo jz i jo nisem ničesar go 
vo l i la , " reče mu Berta mirno. " T o d a , lju 
bi moj Ciril , ravno to je pravi vzrok, da 
greš z menoj ker dolgo časa zanemarja-
verske dolžnosti. ' 

l 'o kratkem pomisleku ji odgovor i : 
" D o vrat te hočem spremiti , t o d i \ 

cerkc\ s teboj iti in še celo k spovedi 
tega ne morem storiti, to mi je nemogoče! 
K a j bodo pač l judje rekl i ! I11 potem pa 
tudi to, ker nisem bil leta in leta več p ; : 

spoved i ! " 
" A l i je tako slabo s teboj, ubogi bra-

tranec," odgovori mu deklica presenečena. 
" V i d i m , da nisi več srečen, že dolgo časa 
več ne : ali da bi bil tako daleč zašel, da 
bi zavol jo ljudi začel cerkev in spoved z.i 
nemarjat i , tega bi -i ne bila mislila. O 
Ciril, kaj bi rekla k temu tvoja pokojna 
mati I" 

Začetek je bil storjen, govori la sta še 
večkrat o tem med tednom, toda Ciril se 
je vedno izogibal odgovora, kadar sta o 
spovedi govori la . Vel ik boj se je vnel v 
srcu mladeniča; bil se je boj za izgublje-
no dušo. 

Zopet je skušala skrbna Berta nekega 
dne pripraviti svo jega bratranca do tega. 
da bi šel k spovedi, toda zopet jo zavrne ' 

" A h , Berta pusti me v m i r u ; ne znam 
več spovednih molitvic in tudi to, — oh, 



kako debelo me bo duhovnik pogledal 
Popolnoma resno in mirno, — na ti-

hem se veseleč, da Ciril vendar nekoliko 
na to misli, — mu o d g o v o r i : 

" K a r se tiče skrbi zaradi spovednih 
molitvic in pr iprav l jan ja k spovedi, ti ho-
čem jaz pomagati . Vze la bova v roko ka-
tekizem in mašno knjižico, ter se tako pri-
pravila dobro in skrbno. Al i tli lepo z Bo-
gom mir in spravo storit i? S a j je že skraj-
ni č a s ! K a r se pa tiče duhovnika, bodi 
uver jen, da se bo veselil , ako bos opravil 
dobro spoved. " 

Solznih oči 11111 je govor i la Berta , in ko 
je to videl Ciri l , bilo 11111 je nekako ču-
dno pri srcu. Odstrani l se je, da bi pri-
kril svo je ganjenje , kajti odkar mu je mati 
umrla, še ni nikdo, tako lepo govori l 
kot ravno ona. — 

Se istega dne zvečer, zašepeče Berti 
na uho : " B e r t a poskusiti h o č e m ! " 

T a k o j ga p o p r a š a : "Cir i l , do katerega 
gospoda duhovnika imaš največje zaupa-
n je? II kateremu hočeš iti k spoved i? " 

" G o s p o d u župniku, to pa že iz tega vzro-
ka, ker je nasproti meni vedno prijazen in 
l jubezniv , " odgovori Ciril . 

I11 sedaj ga je začela podučevati z vso 

gorečnost jo. 
Napočil je dan. dan sprave z Bogom. 
Goreče sta molili Berta in Alo jz i ja za 

resno spreobrnjenje brata. Prej pa je ob 
iskala Berta gospoda župnika, mu raz-
odela vzrok prihoda, ter prosila, naj bla-
go in milostno ravna z njenim bratran-
cem. 

Smehl ja je , nekako začuden odgovor i ča 
stitl j ivi in izkušeni g o s p o d : 

" N o . misl im, da bo dobro šlo, samo, da 
ga imam enkrat v spovednici . Da , marsi-
katerega grešnika smo že na ta način vje-
l i ." 

In tako je bilo tudi pri Ciri lu. Bo-
jaz l j ivo je stopil z Ber to v c e r k e v : v 
cerkev. — k jer je prejel prvo sveto obha-
jilo. Od istega časa ni bil več pri mizi (io-

podovi. P laho gre k spovednici , in ko 
pride vrsta 11a n jega , obide ga bojazen in 
— ni si upal stopiti v spovednico. Hitro 

se odstrani in zapusti cerkev . . . 
Berta je opazila vse to a zavol jo tega 

ga ni zasramovala . kajti videla ga je vse-
ga potrtega in otožnega. 

" D a n e s nisi bil gotovo še popolnoma 
pripravl jen, ljubi C i r i l ; težko, grozno te-
žko ti mora biti, po tako dolgem času iti 
zopet k spovedi ! S a j je pa tudi v resnici 
zelo težko. I11 nebeško kra l jestvo se tudi 
teško doseže." T a k o 11111 je govor i la to-
lažilno Berta . 

D r u g i dan je šel Ciril k sv. maši. Berta 
je pristopila k angelski mizi, darovala 
sveto obhaji lo za svo jega bratranca z na-
menom, da bi mu B o g podelil resno vol jo 
iti k spovedi. T u d i je opravi la svo je mo-
litve s podvojeno pobožnostjo, samo, da 
bi bile njene srčne želje uslišane. 

Nas lednjo soboto sreča Cirila v svoje 
na jveč je vesel je 11a cerkvenem pragu, ko 
je šel ravno iz trgovine. 

Zarudelega obraza pozdravi sestrično, 
stopi v cerkev, ter gre naravnost k spo-
vednici. Gospod župnik spove nato mla-
deniča, kateri je zopet enkrat po preteku 
tolikih let opravil skesano spoved. 

V e s skesan poklekne pred veliki oltar, 
ter opravi pobožno zahvalno molitev. Ma-
lo je bilo vernikov v cerkvi in mej njimi 
je bila tudi Berta , ki je Cirila skr iva j o-
pazovala. 

K o je prišel domov, šel je naravnost \ 
svojo sobo in tisti večer se ni več prikazal 
iz nje. Pozno v noč je molil, ter se tako 
pripravl ja l za naslednji dan. 

Drugi dan je prejel z. na jveč jo po-
božnostjo sveto obhajilo. 

Prišedši domov, srečal je na vrtu se 
strično, ter ji reče: 

" H v a l a ti B e r t a ; kako srečen sem da 
nes! — O, Berta , kaj bi bilo z menoj, ko 
hi ne bila ti k nam p r i š l a ! " 

Ona zašepeče: " H v a l a B o g u ! " — več 
ni mogla spregovorit i . In ko pride k A-
lojziji v sobo jokali sta se samega veselja. 

Ciri l se je spreobrnil popolnoma. 
Pogosto je prejemal sv. zakramente, ter 
živel lepo krščansko. 

Sestr ična Berta je nato odpotovala ; nje-



no delo j e s i ja jno dovršeno. sprejemal sv. zakramente in tako mirno in 
skesano v Gospodu zaspal. Še v bolezni je 

Ni minulo še leto in Ciril je umrl. — hvalil božje usmil jenje, da ga je privedlo 
Med dolgotra jno boleznijo je pogosto k spreobrnjenju. 

o 

ANGEL V 

Tudi zakopni jarki v Franc i j i imajo svo-
jega angel ja — vo jaškega duhovnika. Da , 
to je angel tolažnik. N a š rojak Fr . Mi-
količ iz Shebovgana nam je poslal izre-
zek iz " S t a r s and Str ipes" , kateri časnik, 
se tiska v Franci j i za naše vojake. Č lanek 
se prevodu g l a s i : 

F a t h e r R r a d y je vojaški kapelan naše-
ga regimenta, ki je bil v prvi vrsti zako-
pnih jarkov v bitki med Soisson in Cha-
teau-Thierry . Cel regiment ga imenuje 
samo " O u r angel of the trenches." Zve-
čer smo nekoč dobili sporočilo, da bomo 
z jutra j pred zoro napadli sovražnika, da 
ga presenečimo. T a k o j , ko se je to po-
vel je razvedelo, začelo se je delo za F a -
thra Brady-a . Begal in plazil se je od jar-
ka do jarka in spovedoval " s v o j e fante . " 
Ve l iko "old t imers , " — ki že leta in leta 
niso več prestopili cerkvenega praga , še 
manj pa videli »povednico, so pomigali 
Fathru Brady u, da bi se želeli "pr ipra-
v i t i " za drugo jutro. Fa ther B r a d y se je 
tako skr iva j z na jveč jo previdnost jo pla 
zil okrog vo jakov prav do prednjih straž 
v vedni smrtni nevarnosti . Morda komaj 
sto korakov je stal sovražnik z namerje-
no puško. Na jmanjš i gibl je j . ako bi ga o-
pazil, bil bi dovolj , da bi ustrelil. T a k o se 
je leže priplazil od stražnika do stražnika. 

" S e hočeš spovedati , b o y ? " 
" D a , o č e ! " 
In oba leže, pod milim nočnim nebom, 

samo zvezdice so migl ja le — sta opravi-
la spoved za spovedjo. 

" M o j B o g , kako čudno mi je bilo pri 
srcu, ko sem govori l besede sv. odveze v 
takem položaju , " pripovedoval je Fa ther 
Brady. 

In kolik vpliv ima to skrivnostno zna-
menje sv. križa na vo jaka v tem trenotku. 
K a k o r nov človek je. V s a k še nekoliko 
pomoli, potem se prekriža, pogleda pro-
ti nebu : vzdih k Bogu , pozdrav dragim 
črez ocean v zlato U . S . A . — morda 
zadnji in — junaka imate pred seboj, ka-
terega noben H u n ne premaga. 

K a k o r je čudna spovednica Fathra 
Brady-a , tako je čuden tudi n jegov oltar. 
Z a d n j o nedeljo je maševal v gozdu. Po-
drto drevo je pogrnil s prti, postavi l nanj 
križ — dva svečnika — in bil je to oltar-
Pa s koliko pobožnostjo smo bili pri sv. 
maš i ! 

In n jegova spalnica? No, ta je tudi ču-
dna. K o je naš regiment neprenehoma ma-
hal po ubogem " J e r r y - u " skoraj cel me-
sec, Father B r a d y ni mogel proč od svoj ih 
" b o y s o v . " Celi dan je letal od ranjenca do 
ranjenca in j im delil sv. poslednje olje. 
K o je bil le že preveč utrujen, tedaj se 
je skril v kako votlino, katero je skopala 
šrapnela, podložil nase svoj vojaški plašč 
in zatisnil oči za nekoliko ur. Po malo li-
rah spanja pa zopet na delo. 

Zadnj ič enkrat smo se mu zelo smejali , 
ko je prišel iz prvih vrst zakopnih jar-
kov. Prišel je umazan, strgan, da ga 
nismo več poznali. Še le ko je izpregovo-
ril smo spoznali, da je ta umazan in raz-
trgan " Y a n k e e " naš " A n g e l of the trench-
es . " B o g ve kod se je vse plazil okrog vo-
jakov in stražnikov. D a celo tako daleč je 
bil, da je obleka jasno nosila vpl iv "bar-
bed wire , " — ostrih žic, kajti suknja kakor 
hlače so bili bolj t rakovom podobne kakor 
obleki. 

R e s veliko in težko je delo Father 



Brady-a . Pa mislite, da je kdaj utrujen? 
C im več dela. tem bolj je navdušen, tem-
več lioče storiti. Da. tukaj v " t renchah. " 
vemo in čutimo, kaj je duhovnik za člo-
veško srce. 

Zadnj ič enkrat je pripovedal. " K a j se 
mu je včera j po noči pr i sodi lo? "Spovedo-
val sem pred napadom v prvih trenčah, 
ko me je prosil za spoved tudi star gre-
šnik " s e r g e a n t " . Med spovedjo sem še-le 
spoznal, da je bil prezbiter janec." 

" V i vendar niste kato l ik? " sem ga vpra-
šal. 

" V e m , oče, v e m ! T o d a spoved je nekaj 
potrebnega za dušo. Oče, čutim potrebo, 
da se spovem. Jutr i B o g ve kako 
bode! Spove j te m e ! " 

Da, tudi trenče — zakopni jarki — ima-
jo svo jega angel ja varilni — katol iškega 
duhovnika. 

K a j pa pravi jo naši rdečkar j i? 

ZAUPNA PROŠNJA. 
Strašna nesreča je zadela severno Mi-

nesoto minuli mesec. Vel ikanski gozdni 
požar je uničil celo pokraj ino med reko 
Mississipi in Duluthoiu, nekako 100 mil 
v dolgosti in 100 mil širokosti . V s a me-
sta in vasi v pokraj ini so uničena. Nad 
1000 ljudi je zgorelo. S t rašna je bila smrt 
teh s iromakov. Več vasi je bilo popolno-
ma obkol jeno od gorečega gozda, tako da 
je ubogo l judstvo v strašnem strahu mo-
ralo pričakovati na js trašnejše smrti — v 
ognju . Ve l iko se jih je hotelo rešiti po vo-
dnjakih, nekateri so se zakopali v zemljo, 
k jer so ali potonili ali se od dima zadušili . 
Med prvimi mesti, ki je pogorelo bil je 
Cloquet. Bl izu Cloquet je pa znana Indi-
janska rezervaci ja , Sv . Družine, katere 
župnik je naš rojak, benediktin I*. S imon 
Lanipe. V vel ikem strahu smo čakali po-
ročil, če se je b lagemu gospodu posre-
čilo rešiti si v sa j živl jenje, ker vse dru-
go je pogorelo, kar smo izvedeli iz časni-
kov. T e dni smo se pa zveselili , ko nam 
piše častiti pater misi jonar iz Dulutha in 
sporoča o strašni nesreči. Cela župnija, 
vse hiše, cerkev, župnišče vse, vse je po-
polnoma uničeno. On piše: " O s k r b o v a l 
sem sedem cerkvic po Carl ton. St. Lou i s , 
Koochiching and Cook okraj ih. K a r sem 
mogel rešiti je bilo samo Presv . Rešuje 
Te lo , B a r a g o v a indi janska slovnica in ne-
kaj cerkvene obleke. D r u g o je pa vse uni-
čeno. Cerkev Naše l jube Gospe v Cloquet, 

šola in župnišče je tudi zgorelo. Kapela-
mi F a t h r u Lenine posrečilo se je rešiti 
edino Najsvete j še . Ogenj je nastal v me-
stu tako nenadoma, da prebivalci niso 
mogli misliti ne drugo, nego rešiti Ni golo 
živl jenje. Zgore la je tudi pol jska cerkev 
Sv . Kaz imira . V največj i naglici je vse 
mesto bežalo na kolodvor, da smo se na 
vlaku odpeljali iz goreče okolice. Zgore-
la je tudi indi janska cerkvica v B ig L a k e , 
nekako to mil j od Cloqueta, enako uni-
čena cerkvica Sv . Patrici ja v Brookston. 
K a k o strašen je moral biti ogenj , >i lahko 
mislite, ako je gozd v širokosti 18 mil po 
gorel do tal v samo treh urah. Nekako 
pred osmo uro zvečer se je požar približal 
do našega pokopališča. Moj i Indijanci so 
izgubili vse svo je premoženje. T a k o smo 
sedaj vsi popolnoma berači, brez strehe 
in brez imetja. Moji sestri je tudi vse zgo 
relo in je sedaj v New Duluthu. J a z s ' in 
črez zimo tukaj v Ihilntlm pri svojem re 
(lovnem sobratu. Sililo sem žalosten in 
potrt. Delo in žrtev dolgih let, vse je uni 
čeno. 

K a j pa sedaj ? 
K a j drugega, kakor lotiti se bode treba 

vsega dela še enkrat iz začetka. Poskušal 
bodem do spomladi nabrati kaj podpore 
od dobrih ljudi, da za silo zopet p »stavi 
nio nazaj , kar nam je uničil požar. Morda 
bi se dobilo tudi med ameriškimi dobri 
mi srci kako srce, ki bi se hotelo usmiliti 



nesrečnih pogorelcev in nam pomagati v 
veliki stiski in bedi. Hvaležen bom za v 
ki tudi najmanjš i dar. 

P. S imon L a m p e , O . S . B . 
2024 W . 3. St . — Duluth, Minn. 

O p o m b a : Mi s tem izrekamo častite-
mu patru misi jonarju naše iskreno sožal-

je in ga vsem rojakom kar najtopl je je pri-
poročamo za podporo. Res strašna je mo-
rala biti ta nesreča. Zato č. g. pater goto-
vo zasluži vsega našega sočutja in naše 
pomoči. — V s e darove poslane na naše 
uredništvo bomo drage vol je priobčevali 
in pošiljali č. patru. Urednik. 

-o-

MOČAN DOKAZ. 
Rrezverski profesor se je hotel pošaliti 

pred svoj imi učenci z vero in j im rekel : 
" T o l i k o trdijo duhovniki , da je B o g . 

J a z vam hočem pa tukaj prav jasno doka-
zati, da ga ni. Paz i te ! K a j ne, uče vas , 
da je B o g povsod pričujoč. T o r a j je tudi 
tukaj v š o l i ! " 

" D a , gospod profesor , " odgovore učen-
ci. 

" D o b r o . Prav i jo , da je ta B o g tudi vse-
mogočen ! " 

" D a , gospod profesor . " 
" D o b r o . Pazite. T u na tablo bom na-

pisal stavek : B o g a n i ! " 
in napisal je. 
" T a k o ! Sedaj dani pa temu Bogu pet 

minut časa, da izbriše i/, table ta stavek. 
A k o je res B o g in sicer tu pričujoč, toraj 
čita ta stavek in ker je vsemogočen, pa 
naj izbriše to mojo trditev in veroval bom 
še jaz vanj . A k o pa ne zbriše, je to dokaz, 
da ga n i ! " 

Pet minut preteče. 
"Otroc i , stavek je še napisan. Tora i 

B o g a n i ! " 
In profesor je dalje razlagal svo j p r e d ' 

met vesel in ponosen na svoj jasen dokaz, 
da ni Boga . 

Vsi učenci so pazilo sledili n jegovi raz-
lagi. Profesor ja je to veseli lo, ker je bil 

prepričan, da je s svoj im dokazom vzbu-
dil vsa j dvom o B o g u , v duši svojih učen-
cev. L e v zadnji klopi sta se dva skr iva j 
smejala. Videlo se j ima je, da ne pazita, 
kaj profesor razlaga. 

" K a j imata v idva v zadnji klopi ?" 
Eden izmed njih vstane. 

" K a j imata? K a j se s m e j a t a ? " 

"Srne jam se, ker mi je moj sosed nekaj 
zelo smešnega povedal. 

Dečku zopet uide smeh. 
P r o f e s o r : " K a j ti je tako smešnega po-

vedal? Hočem v e d e t i ! " 
"Gospod profesor, bojim se vam pove-

dati . " 

" N a vsak način hočem izvedeti ! Go-

vori 1" 
Učenec nekoliko pomolči. Profesor ga 

še enkrat opomni, da mora povedati. 
"Gospod profesor , " pripoveduje učenec, 

ta moj sosed je pred petimi minutami na-
pisal na papir s t a v e k : 'P ro fesor ja ni" in 
rekel : profesor je tu pričujoč in profesor 
more storiti, kar hoče. L e toraj profesor 
ne izbriše v petih minutah tega stavka, je 
pa pokazal papir, češ, da še niste zbrisali , 
da vas toraj ni. In to se mi ie tako smešno 
zdelo da sem se moral nasmejat i . " 

K a j je učeni gospod profesor na to re 
kel, ni znano. 

o 

—Kupujte War Savings Stamps! 



Predsednikova proklamacija. 

Predsednik Wilson je izdal na-
slednjo proklamaci jo, s katero do-
ločuje četrtek dne 28. novembra kot 
Zahva ln i Dan. 

- Že dolgo je 
bila naša navada 
obrniti se v jese-
ni leta z zahvalo 
in molitvi jo k 
v s e mogočnemu 
B o g u za n jegove 
številne blago-
slove in usmil je-
nja proti nam kot 
narodu. 

T o leto ima-
mo poseben in 
globok vzrok, da 
smo hvaležni in 
da se vesel imo. 
B o g nam je na-
m r e č naklonil 
mir. 

Mir ni prišel 
k o t enostavno 
prenehanje boja, 
kot ola jšanje od 

narodov in t ragedi j vojne. Pr išel je 
kot velik trumf pravice. 

Popolna zmaga nam ni prinesla le 
miru, temveč tudi obl jubo novega 
dne, v katerem bo pravica nadome-
stila silo ter l jubosumno intrigo med 
narodi. 

Naše junaške armade so se vdele-
žile t r iumfa , katerega se ne more 
zmanjšat i ali oblatiti s katerimkoli 
namenom sebičnega napada. V pra-
vični stvari so si pridobile nesmrtno 
s lavo ter so plemenito služile svo-
j emu narodu v službi č loveštva. 

v V 

W O O D R O W W I L S O N . 

B o g je bil v resnici milostl j iv . 
Mi imamo vzrok za tako vesel je , 

ki oživl ja in jač i .v nas najbol jše tra-
dicije narodne zgodovine. Nad nami 

sije nov dan, v 
katerem dobivajo 
naša srca pogum 
ter zrejo z novim 
upanjem naprej 
k novim in več-
j im dolžnostim. 

Dočim se za-
hva l ju jemo za ta-
ke stvari , ne sme-
mo pozabiti na 
to, da iščemo bo-
žjega vodstva pri 
izvrševanju teh 
dolžnosti ter bo-
žje milosti in od-
puščanja za vse 
napake v dejan-
jih in namenih 
ter da molimo, 
da bomo v vsem, 
kar bomo storili , 
ojačili vezi pri ja-

telstva in medsebojnega spoštova-
nja, s pomočjo katerega hočemo po-
magat i pri zgra jenju novega poslop-
ja miru in dobre vol je med narodi. 

• Vs led tega določam jaz, W o o d r o w 
Wilson, predsednik Združenih držav , 
četrtek, 28. novembra kot Dan Za-
hvale in molitve ter poživ l jam na-
rod po celi deželi, da preneha ta dan 
z običajnimi posli ter na različnih 
mestih in svetiščih hvali Boga , vla-
dar ja narodov. 

W O O D R O W W I L S O N . 



RAZNO. 
K a k o r poročajo listi, izvoljen je bil za 

za prvega predsednika J u g o s l a v i j e Slo-
venec J o s i p Pogačnik , bivši poslanec Slo-
venske L j u d s k e Stranke iz Podnarta na 
Gorenjskem in vrl katol. mož. K a r nas 
posebno veseli pri tem je to, da je polo-
žil svojo službeno prisego v roke zagre-
bškega nadškofa v katedrali v Zagrebu. — 
A k o je to res, potem se ne boj imo bodoč-
nosti. — O B o g , čuva j S lovenski narod! 
O Mar i ja , prosi za našo J u g o s l a v i j o v teh 
osodepolnih časih ! 

Papež pošilja v A m e r i k o p o s e b n e g a p o s l a n c a , 
M s g r . Cere t t i - j a . ki ima p o s e b n o m i s i j o tu v 
A m e r i k i . 

Vsi veliki, da vsi , n a j v e č j i m o ž j e s e d a n j e 
d o b e so — s t r o g o verni . P r e d s e d n i k W i l s o n 
j e s t r o g o veren mož. G e n e r a l F o c h j e ud dru-
š t v a inož N a j s v . I m e n a in g r e v s a k i m e s e c k 
sv. obha j i lu . A d m i r a l B e n s o n je s t r o g o v e r e n 
mož . Z u p a n N e w Y o r k a , H y l a n , j e ud N a j s v . 
I m e n a in g r e r e d n o vsak i m e s e c k sv. o b h a j i l u 
s k u p a j z d r u š t v o m . — P a p r a v i j o naš i rdeč-
kar j i , da d a n e s v e r u j e j o s a m o o m e j e n i duhovi . 
N a m se pa zdi, da j e r a v n o n a r o b e r e s : Č i m 
več j i je duh, tem v e r n e j š i j e ! 

Krepko so se držal i kato l i čan i v z a d n j e m na 
h iranj i mi l ih d a r o v za v o j a k e . 170 m i l i j o n o v so 
hotel i zbrat i mi l ih d a r o v in —r n a b r a l i s o j ih. 
V s e naše s l o v e n s k e župni je so se k r e p k o po-

stav i lo v v r s t o d r u g i h župni j in s tor i le s v o j o 
do lžnost . E n a k o naše katol . šole. 

V i c t o r y boys and girls j e k r a s e n načr t , k a k o 
p r i d o b i v a t i n a š o m l a d i p o za n a r o d n o delo i r 
za v a r č e v a n j e ! 

N o v "liberty loan," bode k m a l u razp isan 
N e bo se v e č ta d e n a r porabi l za m o r i l n o o-
rož je , t e m v e č za h r a n o s t r a d a j o č i m n a r o d o m v 
E v r o p i . — J u g o s l o v a n i tudi pri tem poso j i lu 
" v o b o d e ne b o d o zadnj i . 

Sv. Oče papež B e n e d i k t X V . j e p o k a z a t te 
dni, da je ve l ik nas ledn ik s v o j e g a učitol ja 
L e o n a X I I I . v e l i k e g a p r i j a t e l j a S l o v a n o v . K a -
k o se je v z r a d o v a l . k o so v lade pr izna le svo-
b o d o P o l j a k o m . C e h o - S l o v a k o m in J u g o s l o -
v a n o m . T a k o j je pisal v V a r š a v o n a d š k o f u in 

mu izrazi l s v o j e v e s e l j e . " H v a l a B o g u , z a r j a 
n o v e g a v s t a j e n j a za P o l j s k o je n a p o č i l o , " — pi-
š e : " A l i d v i g a m o s v o j e n a j s r č n e j š e mol i tve , 
da bi P o l j s k a k m a l u d o s e g l a p o p o l n o s v o b o d o 
in n e o d v i s n o s t in bi zopet s topi la v v r s t e 
k r š č a n s k i h n a r o d o v in bi n a d a l j e v a l a s v o j o 
z g o d o v i n s k o n a l o g o , k a t e r o i m a . " — V znak 
s v o j e n a k l o n j e n o s t i i m e n o v a l bode n a d š k o f a 
V a r š a v s k e g a k a r d i n a l o m . 

Umrl je rojak F r a n k Ze lene , č lan d r u š t v a 
" S l o v e n i j a " v N e w Y o r k u , o k a t e r e g a p o g r e -
bu p o r o č a j o č a s n i k i : " P o k o j n i k je bil č lan tudi 
p r o s t o z i d a r j e v . . . " — K o t p r o s t o z i d a r je t o r a j 
umrl kot i z o b č e n e c iz k a t o l i š k e c e r k v e . 

V o j s k o v o d j a Pershing, je o d l i k o v a l v o j a š k e -
g a d u h o v n i k a R e v . K a r o l a E . C o n a t y iz L o s 
A n g e l e s s p o s e b n i m k r i ž e m za n j e g o v o iz-
v a n r e d n o j u n a š t v o . 

Ameriško delavstvo in k a t o l i š k o d e l a v s t v o 
I ta l i je . M r . M c N u l t y in n j e g o v i tovar i š i de-
l a v s k e m i s i j e , ki je šla pred n e k a j mesec i v 
E v r o p o so imeli skupen s h o d z I t a l i j a n s k i m 
d e l a v s t v o m . M r . M c N u l t y je reke l pri tej pr i -
l ik i : T r i s t v a r i so vod i lne mis l i na k a t e r e 
d e l a v s t v o s v e t a opira s v o j v s p e h : B o g , d o m o -
vina in d e l a v s k e o r g a n i z a c i j e . T o d a n ikdar ne 
d o m o v i n e , ne d e l a v s k e kor i s t i b r e z B o g a . V 
tem nač inu dela za d e l a v s t v o v i d i m o cel naš 
vspeh. 

Kardinal Gibons je n a g o v o r i l v o j a k e \ 
C a m p M e a d o Md. , in r e k e l : " P r e d v s e m v a s 
o p o m i n j a m , da z a u p a j m o v B o g a . Z m a g a l i s m o , 
ker s m o v e r o v a l i v B o g a , k e r s m o se bori l i za 
p r a v i c o in resnico . K o s m o začel i v o j s k o s m o 
n a j p r e j pok lekni l i in moli l i in prosi l i B o g a po-
moči . Z a t o s m o z m a g a l i . 

K a k o podivja b r e z v e r s t v o naše zas lepjcnri 
l j u d s t v o , p o k a z a l je zopet ža los ten s luča j iz 
B r o o k l y n s k e nase lb ine . Pr i smrt i M r s . P c š e l 
zbra le so se ob njeni m r t v a š k i krs t i na d o m u 
po p r a v i l i h d r u š t v a , ses t re D r u š t v a K r š č . M a -
ter in o p r a v i l e p r e d p i s a n e m o l i t v e . T a m je pi lo 
p r a v isti čas tudi l i eka j teh rdečih naš ih f i lo-
z o f o v . M r . P e š c i je bil tudi bo lan . T o d a tem 
" p r o s v i t e l j e v c e m " niti m r t v o t r u p l o ni bi lo 
sveto. O b n a š a l i so se t a k o s ramotno* da n a j 
bode s r a m vpeh, kater i so bili tam. D a , lepa 
p r o s v e t a teh n a p r e d n j a k o v . N a j b o l j d iv j i za-
m o r e c v a f r i š k i h g o z d i h ima s p o š t o v a n j e do 
m r t v e g a t rup l j a s v o j e g a s o d i v j a k a . naši na-
p r e d n j a k i pa ne, — F u j i S i c e r pa č u j e m o da 



b o d o od s v e t n e ob las t i k a z n o v a n i , k e r je m o -
tenje v e r s k e g a i z p o v e d a n j a k a z n i v o p o d r ž a v -
nih p o s t a v a h . — K o n d a , K r i s t a n i č a s t i t a m o 
V a m na v s p e h i h v a š e " p r o s v c t c . " č a s t V a n i ! 

" Z d r u ž i m o se! Z d r u ž i m o s e ! " kr iče po celi 
A m e r i k i . T o d a p r e p o z n o j e ! R a z d i r a l n o de lo 
zadnj ih d e s e t let se ne b o d e da lo k a r t ako z ne-
k o l i k o okl ic i p o p r a v i t i . Č l o v e š k a d u š a ni ig ra -
ča. L e t a so p o t r e b n a , da se razdore , d e s e t l e t j a , 
da se p o p r a v i . S t r u p , s k a t e r i m so s lepar j i za-
s t r u p l j a n j i naše j a v n o m n e n j e , n a š o n a r o d n o 
dušo . n a š o n a r o d n o p a m e t . — se ne b o d e dal 
z en im p r a š k o m v obl iki par lepili bescdi.i 
uničit i . N a r o d n i o r g a n i z e m jc k a k o r telesni 
o r g a n i z e m . D a , naš r a r o d j e bo lan , j c zas t rup-
l jen. T o d a prebole t i m o r a s t rup . T r e b a mu 
dati v e l i k o p r o t i s t r u p a in le p o č a s i g a b o m o 
ozdrav i l i . — D a j c to res. bos te videl i in ču-
tili vsi . ki ste bili s lepi , da niste na to misl i l i . — 
Z a t o p o p o l n o m a s o g l a š a m o s č l a n k o m naše-
g a u r e d n i k a R e v . K . Z a k r a i š c k a v G l a s N a r o d a : 
O s t a n i m o v tcin v e l i k e m t renutku k ' ikor smo. 
ločeni , toda de lo naj bode s k u p n o , t. j. vsi de-
l a j m o za cn c i l j — za reš i tev I tal i j ski h m e i a /a 
narodni sk lad za p o m o č n a r o d u d o m a in za 
p o m o č A m e r i k i . 

Prooklynsko možko društvo N a j s v I m e n a 
bode i m e l o s v o j e s k u p n o sv. o b h a j i l o in s v o j 
s h o d tretjo n e d e l j o d e c e m b r a t. j . 15 . d e c e m b r a , 
— M a t e r i n o d r u š t v o pa če t r to , to je 22. de-
c e m b r a . — Č l a n i c e in Č lani na j p a z i j o na to 
s p r e m e m b o , da sc ne b o d o moti l i 

Glede " K o l e d a r j a " za p r i h o d n j e leto. na ra-
zna v p r a š a n j a o d g o v a r j a m o , da b o m o od zdai 
n a p r e j v s a k o leto pr iobči l i popoln imenik slo-
venskih d u h o v n i k o v , župni j in šol. — 

Glede " K n j i g Z v e z e Kat. S l o v . " s m o že za 
dn j i č sporoč i l i , da jih b o m o p r i h o d n j e leto 
zopet izdali Z a t o p r o s i m o vse n a r o č n i k e A v r 
M a r i a nai se g o t o v o vsi t a k o j s e d a j n a r o č e l — 
G p zas topnik i in p o v e r j e n i k i na j z a č n o t a k o j 
r a b i r a t i n o v e naročn ike . — P r e d v s e m se pa 
letos o b r a č a m o na m o š k a d r u š t v a N a j s v . I m e n a 
in na M a t e r i n a d r u š t v a t rr j ih o p o z a r j a m o na 
njih do lžnost de lovat i za r a z š i r j a n i e d o b r e -
ga t iska. L e p o jih p r o s i m o , da bi t a k o j pri dc-
c e m b r o v i seji skleni l i , da bode c e l o d r u š t v o z 
v semi č lani p r i s t o p i l o k " Z v e z i . G g predsed-
niki l a h k o v e l i k o v t e m ozi ru s t o r e . D a j t e , 
m o ž j e in ženet S t o r i t e to ! P o m a g a j t e n a m ! G r e 
s a m o za V a s ! — K a k o lepo bode to za v s a k o 
nase lb ino , k j e r i m a j o to d r u š t v a , da b o d o celo 
v imeniku T o bode p o n o s ! 

K " I z j a v i slov. duhovnikov" d o s t a v l j a m o : 
da so bili navzoč i , ki so i z j a v o naredi l i s lede-
či g g . : F r a n č i š e k A ž b e , M i c h a e l G o l o b . I van 
C. G r u d e n . , J o s . J u d n i č , J o s i p K o m p a r e , A . 
M . K r a š o v e c , I v a n N o v a k , M a r k o P a k i ž . A n -
ton P i r n a t , I v a n P l c v n i k , F r a n č i š e k S. R a n t , 
B e n i g e n S n o j , O . F . M . . A n t o n S o j a r , F r a n č i -
šek S a l o v c n , A m b r o ž S i r c a , O . F . M. , J o s i p 
V r h u n e c , J . L . Z a p l o t n i k in K Z a k r a j š c k . 
O . F . M . T a j n i k . 

V zap i sn iku z b o r o v a n j a s lov . d u h o v n i k o v sc 
je ur ini la n e l j u b a ' p o m o t a . P o p r a v i m o s t e m . 
da je bil m e d n a v z o č i m i R e v . I L . Z a p l o t n i k . 
m e j tem k o jc R e v . A . L . B l a z n i k i z j a v o le 
podpisa l . R e v . J . K o m p a r e j c i zpuščen iz 
i m e n i k a navzoč ih Čč. gg . na j o p r o s t e tc p o m o -
te. 

I z j a v o so do s e d a j p o d p i s a l i s ledeči čč. g g . : 
M . S a v s , dekan , J . C. M c r t c l , J o s T o m š i č , 
F r a n c i s S. M a ž i r , V a l c n t . S c h i f f r c r , A . M i k s . 
R o m a n H o m a r , O . S . H . . P e t e r S p r a j c a r . F c r -
d inand P o ž c k . J o s . T r o b e c . J . J . O m a n . 
A l b i n F . M o d e r . V c n c e l S o l a r . O . S . B . . I - F . 
K l o p č i č , J o h n B l a ž i č , L u k a G l a d e k . J . S. S m o -
ley, V i n c e n t B o ž j a . J . J u d n i č . J . F . S c h i f f r c r . 
P F . R e m s k a r , J . P l a z n i k . Cir i l M. O r c n i l a č , 
O". M . C . 

N a v z o č i h 18. 
P o d p i s a l o 23. 

41. 

I z vseh s t r a r i p r i h a j a j o vest i , da je s l o v e n -
sko l j u d s t v o v z e l o z v e l i k i m v e s e l j e m to iz-
j a v o s v o j i h d u h o v n i k o v na znan je . U p a t i je . 
da b o d o čč. g g t a k o j us tanovi l i p o d r u ž n i c o 
S. N. Z. v župni jah , v kater ih ie še ni in zbral i 
s v o j e l j u d s t v o v n a v d u š e n o d r l o za n a r o d . V e -
l iko de la je še pred nami. ka j t i S N Z d o b i v a 
še le s e d a j prav i n a m e n in p o m e n . N a de lo 
tora j . V s a k a nase lb ina r a j s m a t r a za s r a m o t -
no. a k o bi ne imela podružnice . G g s o pod-
pisali p r o g r a m S N Z . s e d a j t reba ta podpi s 
potrdit i z d e j a n j e m 

T a shod d u h o v n i k o v in njih i z j a v o so p o z d r a -
vili tudi vsi n a s p r o t n i listi in v s a k po s v o i e 
k o m e n t i r a l i . I z vseh teh č h n k o v in not ic se ja 
sno vidi eno — k a k o pot reben je bil ta shod 
ie k a k o p o t r e b n a ta " I z i a v . v " K o bi bili s lov . 
d u h o v n i k i nastopi l i e n o leto p r r j r , bi b i lo pe še 
s tokrat b o l j š e V e n d a r b o l j e pozno , k a k o r 
n ikdar . 

Z N A Č A J . 

Z n a č a j je k a k o r m o č n a ladija oklopnica, \ 
kater i se pe l ja v a r n o skozi ž i v l j e n j e oni , ki 
g a ima. 

Z n a č a j jc k a k o r zamuiek, m o r e š ga potopit i , 

toda vs ikdur bode pr iše l n a z a j na p o v r š j e 
Z n a č a j je k a k o r h r a s t 1 a gor i . k a t e r e g a ve 

ter m a j e , toda z lomit i ga ne m o r e . 
Z n a č a j je železen t ir , po k a t e r e m g r e varnft 



skozi ž i v l j e n j e oni, ki ga ima. 

Z n a č a j j e m o č e n jez , iz c e m e n t a in j e k l a , 
ki hrani č l o v e š k o srce p o v o d n j i s t ras t i in po-
že l j en ja . 

Z n a č a j j e mogočna reka, ki si v s a k o z a v i r o 
n a p r e d k a sprot i podi ra . 

Z n a č a j je k a k o r kameniti steber, razbit i ga 
m o r e š , upogni t i n ikdar . 

Z n a č a j j e k a k o r goreča sveča, ki gor i toda se 
pri tem s a m a sebe uniču je . 

Z n a č a j j e k a k o r školkina lupina, s k a t e r o si 

š k o l k a počas i ok lepa , da j o p o t e m brani uniče-
nja. 

Z n a č a j j e k a k o r drevo na vrtu, ki se m o r a 
z g o d a j začet i go j i t i in n e g o v a t i , da lepo in 
p r a v i l n o raste . 

Z n a č a j je k a k o r plot ob vrtu, ki brani sad-
no d r e v j e . 

Z n a č a j je k a k o r v o j a k v v o j s k i , ki si pr ibo-
ri v s a k k o r a k s v o j e g a n a p r e d k a . 

Z n a č a j j e k a k o r kladivo, ki r a z b i j a vse , toda 
s a m o s t a n e v e d n o trš i . 

Z n a č a j je k a k o r o b l e k a , k a t e r a p o k r i v a ce-
l ega č l o v e k a . 

DOPISI. 
K a n s a C i t y , Kar . s . D o l g o je že, od k a r sc 

n i sem o g l a s i l a v n a š e m listu A . M. T u d i se-
d a j n i m a m nič v e s e l e g a p o r o č a t i , a m p a k žalo-
s tno n o v i c o , da je i zgub i lo d r u š t v o K r š č a n -
skih M a t e r d v e soses t r i , v r e t i f a r a n k i naše 
s l o v e n s k e c e r k v e sv. D r u ž i n e . M r s . L i n a K o -
smr l je bi la r o j e n a v občini T r a v a na K r a n j -
skem. Z a p u š č a m o ž a ir. č e t v e r o o t r o k v sta-
rosti i — i; let, ter bra ta in dve sestr i . M r s . 
A n a S a n j i č , r o j e n a M a j c r l e v P r e d g r a d u pri 
•Sta rem trgu. Z a p u š č a š e s t e r o o t r o k v s ta ros t i 
2 1.5 let in m o ž a . P o k o j n a A n a š a n j i č je 
bila b l a g a j n i c a r k a d r u š t v o p r e s v . R e š n j e g a 
T e l e s a in ta jn ica d r u š t v a sv. V e r o n i k e . D r a -
ge s o s r s t r e , p o č i v a j t e v miru v hladni zeml j i . 

Katarina Majerle. 

C h i c a g o , 111 . Čas t i t i g . u r e d n i k : — O p r o -
stite, da V a m nisem p r e j o d g o v o r i l a na V a š e 
p i smo. S a m a se nisem z a v e d a l a k a j d e l a m in 
roka sc mi t rese s labost i in ža lost i . B i la sem 
bolna na in f luenc i . N a š drag i sin L o u i s je 
umrl za ranami d o b l j e n i m i v bitki na f r a n c o -
skem b o j i š č u v neki bolnišnic i dne 14. sept. 
I e l e g r a m , ki je p o r o č a l n j e g o v o smrt , s m o 

dobit i 1 1 . okt . in d a n e s i m a m v r o k a h n j e g o v 
m r t v a š k i list. N i č v e č ga ne b o m videla na 
tem svetu . P o š i l j a m V a m za sv. m a š o , ka-
t«*ro o p r a v i t e za n a š e g a l j u b e g a in n e p o z a b n e -
ga sina. Bi l ie p o s l u š e n sin in ze lo pr iden. 
S v e t e z a k r a m e n t e je s p r e j e m a l r e d n o v s a k i 
' " " • ser s k u p n o s s v o j i m b r a t o m A n t o n o m , ka-
1 *'r i s c <udi bori za d o m o v i n o , b l a g o r in čast 
. c 8 ® sveta . V e l i k o bi V a m še rada p o v e d a l a 
' n p o t o ž i l a - - ali z d a j ne m o r e m . Č e š č e n a in 
1 v a l j ena bodi p reč i s ta in b r e z m a d e ž n a D e v i c a 

P ® rivsjtrv d v a k r a t n e m o j e n e v a r n e bolezni . 

c u ' p o z d r a v | j c " ' . Mrs. Margaceth Verbiščar. 
Sheboygan, W i s . K m a l u se bo pr ib l iža l me-

M r r | r r e m b c r in ž n j i m tudi a d v e n t n i č a s in za 
, f m Z 0 P e t zaže l j en i božični praznik i . T r e b a se 
' J 0 P r i p r a v n i na pr ihod O d r e š e n i k o v . N a za-
j jn j i »eji d r u i t v « N a j t v . I m e n a se je sk leni lo . 

" n a d r u š t v u s v o j o č e t r t l e t n o spoved dne 
' 1 1 1 sv. o b h a j i l o dne K. d e c e m b r a med sv. 

m a š o ob o s m i uri. T o r a j 11a dan p r a z n i k a 
B r e z m a d e l n c g a S p o č e t j a D e v i c e M a r i j e . Čla-
ni! Z a v e d a j t e se ob l jub , ka te re ste j a v n o iz-
rekli pri s p r e j e m u v d r u š t v o ! P o sv . maš i bo 
s p r e j e m nov ih č l a n o v . A k o kater i želi p r i s to -
piti, n a j se udeleži spoved i in sv. obha j i l a . T u d i 
bode ta dan v o l i t e v n o v e g a o d b o r a za leto 1910. 

John Udovich, t a jn ik D. N I 

N e w Y o r k , N. Y . V če t r tek , dne 5. d e c e m b r a 
t. I. se bo pr iče la s l o v e s n a t r idnevn ica dek l i ške 
M a r i j i n e družbe , k a t e r o bo vodi l njen usta-
nov i te l j naš u r e d n i k R e v . K a z i m i r Z a k r a j š e k . 
O . F . M . N e w Y o r S k a M a r i j i n a družba o b h a j a 
letos s v o j deset letni jub i le j . V r l e d r u ž b e n i c e so 
n a m e r a v a l e tudi pr iredit i ob tej pri l iki i g r o a ' i 
g l e d a l i š k o p r e d s t a v o , kar pa sc j e m o r a l o od-
ložiti vs led raznih v z r o k o v . V e d n o so bile za-
p o s l j e n e z d r u g i m i v a ž n e j š i m i s t v a r m i , n i p r i -
mer s k a m p a n j o za -če t r to v o j n o p o s o j i l o in sv-
da j zopet za skupni vo jn i sk lad , k a t e r e g a na-
b i r a j o vse v e č j e d o b r o d e l n e o r g a n i z a c i j e . D r 
k l i š k a M a r i j i n a družba v N e w Y o r k u je s ču-
d o v i t o v n e m o d e l o v a l a pri vsel i pat r i jo t ičn ih 
pr i red i tvah . Z a t o čast , k o m u r č a s t ! N e k a j jo 
pa tudi kr iva ta n e s r e č n a in f luenca , da so m o -
rala s k o r a j v sa d r u š t v a izpremini t i s v o j e na-
črte in jih odložit i na nedoločen čas . P a č pa 
upamo, da b o d o dekleta nas topi le k o n c e m ja-
nuar ja na n a š e m s l o v e n s k e m odru in takrat 
b o m o p r a z n o v a l i dese t l e tn ico M. D tudi na 
izven c e r k v e n i način T o r a j 5. 6. 7. d e c e m b r a 
bo vsaki v e č e r p r i d i g a in p o b o ž n o s t , v n e d e l j o 
na praznik B r e z m a d e ž n e g a S p o č e t j a pa s k u p 
no sv. o b h a j i l o med sv, m a š o ob devet ih . Pr i 
č a k u j e se obi lna udeležba in da ho še več do 
brih s l o v e n s k i h deklet pr i s top i lo k prekor i 
stni M a r i j i n i družbi . 

Hesperia, Mich. C a s t i t o u r e d n i š t v o : — Spo-
r o č a m V a m , da sem spre je l k n j i g e Z v e z e K 
S l o v . in sem jih razdel i l med n a r o č n i k e . K n j i -
ge so zares hva le v r e d n e . K r a s e n k o l e d a r s to-
l ikimi s l ikami in lepimi poves t i , je lep kn j i -
ževni dar a m e r i š k i m S l o v e n c e m . K n j i g a " N a 



n e g o t o v i h potih, p o v e s t , je t ako k r a s n a , da bi s a m o v s log i j e m o č . R o g da j , da bi se š t e v i l o 
želel , da bi j o dobi l v s a k S l o v e n e c in S l o v e n k a . u d o v za k n j i g e leta 1 9 1 9 p o t r o j i l o . V to naj 
R o j a k i S l o v e n c i I S e z i t c po l e tošn j ih k n j i g a h p o m a g a B o g in M a r i j a ! P o z d r a v v s e m čita-
Z . K . S . ne bo V a m žal za denar , k a t e r e g a bo- t e l j e m ! Marko Bluth. 
ste izdali za r j e . P o d p i r a j m o d o b r o s tvar , k e r 

o 

IZ CERKVENEGA PRAVA. 
Potrebno je, da se objavi kakšne po-

sledice in kazni zadenejo vse one, ki pri-
stopijo k prostozidarjem, odd fe lovcem in 
drugim od Cerkve prepovedanim skriv-
nim društvom. N o v o cerkveno pravo ima 
o njih razne določbe, ki naj bodo znane 
tudi S lovencem po A m e r i k i : dobrim v to-
lažbo, hudobnim pa v strah. Na j bi jih pač 
vsaj strah pred cerkvenimi kaznimi pre-
dramil še o pravem času predno se bodo 
morali prikazati pred stolom božjega So-
dnika ! 

V 689. kanonu cerkvenega prava je bra-
ti : " H v a l a v r e d n i so verniki, ki se vpišejo 
v društva, katera je ustanovila Cerkev ali 
jih vsa j pr iporoči la ; varu je jo naj se pa 
skrivnih, prepovedanih, upornih in sum-
ljivih društev ali takih, ki se hočejo iz 
ogniti postavnemu nadzorstvu C e r k v e . " 

Kanon 693. § 1. določa takole : " N e k a 
toličani in oni, ki so člani prepovedanega 
društva ali j avno v cerkveni kazni ter 
splošno vsi očitni grešniki ne morejo hiti 
sprejeti v cerkvena društva . " 

Kanon 2335. se g l a s i : " Izobčenje apo-
stolski stolici pridržano zadeva one, ki 
pristopijo k prostozidarjem ali k drugim 
iste vrste skrivnim družbam, katere iz 
podkopuje jo Cerkev ali pa zakonito svet-
no oblast . " T o kaZcn namreč izobčenje 
iz katoliške C e r k v e naj si predvsem za 
pomnijo oni naši rojaki , ki so prostozidar-
ji in odd felovci . K o t izobčenci ne morejo 
prevzeti nobene častne službe v katoliški 
Cerkv i , četudi se semtert ja silijo za nje 
Ne morejo biti botri ne pri krstu ne pri 
birmi katol iškemu otroku, kar je izrecno 
prepovedano v drugih knnonih A k o bi 
torej kak prostozidar ali odd fclovoc hotel 
biti za botra pri krstu ali birmi, ga mora 
župnik jednostavno odklonit i ; kajti vsa-

kemu žc zdrava pamet pove, da mora bo-
ter skrbeti za katoliško odgojo krščenca, 
posebno, če pomrje jo stariši ali so pa oni 
zanikarni ; kako bo pač za katol iško od-
go jo skrbel otroku prostozidar, ki jc naj-
večji sovražnik sv. vere in katoliške Cer-
k v e ? 

K a n o n 1065 opominja v § 1 , takole : 
" O d v r a č u j e j o naj se tudi verni, da ne 
sklepajo zakona z onimi, ki so ali očitnn 
zavrgli katoliško vero, četudi niso pri 
stopili v kako protikatoliško ločino ali pa 
so vpisani v društva, katera so prepoveda-
na od Cerkve . " 

V § 2. p a : "Župnik ne sme prisostovati 
takim porokam brez posvetovanja s ško-
fom, ki prcgledavši vs<> okolščine, mu mo-
re dovoliti , da je navzoč pri poroki, ako 
je velik vzrok in po modrem prevdarku 
spozna, da jc zadosti preskrbl jeno za ka-
toliško vzgo jo vse rlcce in za odvrnitev 
nevarnosti odpada katol iškega soproga. 

J a s n o je vsakemu, da prostozidar ali 
odd felovec, ne more dobiti pri spovedi 
odveze tudi, ako bi nič več ne zahajal k 
skupščinam, ampak moral hi čeloma iz-
stopiti in se dati izbrisati izmed društve-
nikov ter se v vsem in natanko pokoriti 
spovednikovi odredbi. K d o r bi pa umrl kot 
prostozidar ali odd felovec in bi pred 
smrt jo ne dal nikakega znamenja kesanja . 

e mu odreče cerkveni pokop. Cerkveni 
pokop se ravnotako odreka še po kanonu 
1240. javnim odpadnikom od svete vere a'i 
onim. ki so bili znani privrženci kake 
krive ali razkol ne vere ; izobčencem ali \ 
prepoved dejanim : v dvoboju padlim ali 
mrtvim vsi cd rane prizadete jim v dvo-
b o j u ; onim, ki so naročili, da sc njih tru-
plo sežge ; onim. ki se premišl jeno sami 
sebe končajo ter vrem drugim očitnim 
in javnim grešnikom. 


